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 MODLEDLFTXXX   80V CC      Tc2  87 -92ºC  (PCB  medido junto al D23)  

                          Potencia/Power 25/35/45/58/78W  

  Corriente Intensity 300/440/560/725/970 mA  

Rev.1 260924  

TARTESSOS TWIN MICRO VERSO  

INSTRUCCIONES DE MONTAJE  

MOUNTING INSTRUCTIONS  

MONTAGEANLEITUNG  

INSTRUCTIONS DE MONTAGE  

AC 198 -264 V   

50/60 Hz  

       

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.03502.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126     18,0W        20W      7,1 Kg    0.08 -0.10       Tc 95 -100ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.07003.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126     36,0W        40W      7,1 Kg    0.15 -0.20       Tc 95 -100ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.10403.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126     54,0W        60W      7,1 Kg    0.23 -0.30       Tc 95 -100ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.13303.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126     72,0W        80W      7,1 Kg    0.30 -0.40       Tc 95 -100ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.15903.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126     90,0W      100W      7,1 Kg    0.38 -0.51       Tc 95 -100ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.19404.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126   108,0W      120W      7,1 Kg    0.45 -0.61       Tc 95 -100 ºC  

  TARTESSOS TWIN VERSO    TWV.MC.20504.D.X1.X2.X3     A654 B246 H126   117,0W      130W      7,1 Kg    0.49 -0.66       Tc 95 -100 ºC  
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Ta:50ºC   Temp. Max .ambiente de funcionamiento.  

                  External Temp. max. of working . 

0.033 m2 

 

DRIVER (TWV.MC.03502)        LECTRD0040CFNT003        198 -264 V       50/60 Hz       0.08 -0.10       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.07003)        LECTRD0060CFNT006        198 -264 V       50/60 Hz       0.15 -0.20       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.10403)        LECTRD0090CFNT000        198 -264 V       50/60 Hz       0.23 -0.30       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.13303)        LECTRD0090CFNT000        198 -264 V       50/60 Hz       0.30 -0.40       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.15903)        LECTRD0135CFNT000        198 -264 V       50/60 Hz       0.38 -0.51       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.19404)        LECTRD0135CFNT000        198 -264 V       50/60 Hz       0.45 -0.61       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  

DRIVER (TWV.MC.20504)        LECTRD0135CFNT000       198 -264 V       50/60 Hz       0.49 -0.66       Tw 80ºC       Tc 95 -100ºC  



EN Power cord type -Y. If the flexible cable or cord of this 

luminaire is damaged, it must be replaced with a flexible cable 

or a special cord exclusively supplied by the manufacturer or its 

technical support. The wiring that is mounted inside the lumi-

naire must have double insulation or reinforced insulation.  

ES Cable de alimentación tipo Y. Si el cable flexible o cordón de 

esta luminaria está dañado, debe sustituirse por un cable 

flexible o cordón especial que suministre exclusivamente el 

fabricante o su servicio técnico. El cableado que se monte en el 

interior de la luminaria debe poseer doble aislamiento o aislam-

iento reforzado.   
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EN The luminaire is used exclusively for lighting and  to be 

installed in accordance with the national installation regulations. 

Any other use or installation is regarded as “not according to 

instructions”.  

EN Installation and commissioning shall only be carried out by 

authorized specialist.  The light source of this luminaire should be 

replaced only by the manufacturer, its technical service or equiv-

alent qualified person. 

ES El montaje y la puesta en marcha sólo puede ser realizado 

por personal especialmente autorizado. La fuente de luz de esta 

luminaria debe reemplazarse únicamente por el fabricante, su 

servicio técnico o persona cualificada equivalente.  

ES Esta luminaria está destinada exclusivamente a iluminación 

y debe ser instalada de acuerdo con las pertinentes normas 

nacionales. Cualquier otro uso o instalación no se considerará 

“acorde a las instrucciones de montaje”.  

0.75 mm2 Non replaceable light source   

Replaceable control gear by a professional 
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Orientación indicada en la parte 

superior de la luminaria.  

NOTA: Para luminarias Clase II, no se conectará el conductor de tierra. 


